Moser Zoltan

Mesében és fényben
Kodaly Hdry Janosarol

Igaz ugyan, hogy Szekszardon sziilettem, de minden kotédésem a Tolna megyei
Tevelhez kapcsol. Ha gyermekkoromat felidézem, akkor az tgy jelenik meg, hogy az auto-
busz, amely kora reggel bevitt Szekszardra és hozott délutan haza, a Garay térrdl indult
és mindig ide érkezett meg. A vardterembdl pedig a Garay-szobrot lattam. Réla tudtam,
hogy hires ember (hisz teret is, gimnaziumot is neveztek el réla), de hogy Haryrdl is irt
egy elbeszéld kolteményt, arrdl csak késébb értesiiltem. Ekkor tudatosult bennem, hogy
az 1812-ben sziiletett koltd legjobb versei, elbeszélé kolteményei koziil valé az 1840-es
évek derekan irédott Obsitos. Ennek az elbeszélé kolteménynek a f6hése egy leszerelt,
hetvenked6 katona, akinek alakja jol ismert a vilagirodalomboél. Természetes, hogy ezt a
nagyot mond¢ vitézt a hagyomany Szekszardhoz kéti. Ezért is van szobra a vasutallomas
felé vezet6 sétanyon.

»Egy levéltari adat szerint Hary Janos szekszardi fazekasmester 1766-ban sziiletett,
s 1850-ben halt meg. Kodaly ismert daljatékanak szovegirdi torténelmi ismeretek hijan,
vagy esetleg csak a népdal szovegéhez alkalmazkodva, Nagyabonyt emlitik sziiletési
helyének, Illyés Gyula viszont Simontornya mellett allt ki, kozelebbi sziil6foldjének adva
az elsGséget, s ez elfogadhatd is lenne, csak az a nehézség, hogy nem egy Haryrol szélnak
hiteles adatok. Hadnagy Albert, Tolna varmegye egykori tudds levéltarosa hat olyan Haryt
sorol fel, aki Garay Janos nevezetes kolteménye alapjan joggal palyazhat halhatatlansagra.
Mehrwerth Ignac, Szekszard varosanak f&jegyzdje valamikor 1845 koriil be is mutatott
Garaynak egy Haryt, aki — éppen sziiret ideje volt — tjabb vitézi kalandokkal szolgalt, s
Garay Oszintén sajnalta, hogy nem el6bb hallotta a vidam, fordulatos torténeteket, mert
akkor ezeket is belesz6hette volna a versezetébe.

De volt olyan szekszardi sziiletésti Hary is, aki 1796-ban Pécsett csapott {6l katona-
nak, megfordult olasz f6ldén, s 1803-ban Padovaban szabadsagoltdk. Egy tjabb Hary
Galicidban vitézkedett, s ez is Szekszardra keriilt vissza.”!

De a legvaldszintibb, s egyre inkabb elfogadott feltevés szerint a kolté Augusz Antal alis-
pan ma is allé hazaban talalkozott Haryval, egy vidam szolgalegénnyel, akit6l élészoban
hallotta ezeket a torténeteket. , Innen az ut mar Kodalyig vezet.” Vagyis ez volna a kezdet,
Kodaly szinpadi miive pedig a végallomas. Ahonnan nincs tovabb ut? Tovabb nincs, de
visszafelé van, s nem is egy.

*

Kodaly 1926-ban, a bemutaté el6tt igy nyilatkozott a darabrol: , Mihelyt Hary megszolal,
»kezdédik a mese«. — Ez a kulcsa a darab Haryjanak, akiben Garay elmulhatatlan obsito-
sa is megvan, de tobb annal. Sokkal t6bb, mint j6iz{i genre-alak, mint egy magyar miles

1 Csényi L4szld: Bejiartam Tolndt—Baranydt. Bp., 1988. 137-38. 1.
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gloriosus:? § maga az életre kelt magyar meseteremtd fantazia. Nem hazudik: mesét teremt,

kolt6. Amit elmond, sohasem tortént meg, de & atélte, tehat igazabb a valdsagnal.”
1962-ben pedig, a francia radi6 részére irott nyilatkozatdban, a Hary hdsét szintén az
eurdpai irodalom t6bbi, ismert alakjaval veti 6ssze:

,Hary — 6reg katona, de nem szabad 0sszetéveszteni a »miles gloriosus« ismert tipusa-
val, aki nem olyan héstettekrdl regél, melyeket sohasem vitt véghez. Szinttigy nem azonos
Miinchausen bardval, sem pedig M. de Crac-kal. Olyan dolgokrdl beszél, melyek valoszi-
ntiek, de egyaltalan nem lehetetlenek.

Elmondja — és ez lathatd is a szinpadon —, hogy foglyul ejtette a nagy Napoleont. Ez
nem igaz — de ismert torténelmi tény, hogy a schmalkaldeninek nevezett habort folyaman,
a XVI. szazadban, a magyar huszarok elfogtak a nagy valasztofejedelmet.

Az efféle esetek hagyomanya elevenen megmaradt a nép emlékezetében, elvegyiilve a
népmesék egy s mas alakjaval, er6s emberekével, akik kivételes erejitkkel csodat mtivelnek.

Ez az a néz6pont, melybdl helyesen itélhetni és értékelhetni Hary alakjat és egész kor-
nyezetét. Tudvalevd, hogy Maria Lujza feleségiil ment Neipperg grofhoz. Ezt Ebelasztin
baréva formalta at a népi képzelet, egyben épségben tartva azt az igazsagot, hogy Maria
Lujza nem maradt holtig hti Napéleonhoz.

Nos, a darabban Hary teszi egymasba a jovend6 hazasok kezét, miutan a maga részérdl
elutasitotta a Maria Lujzaval val6 hazassagot, megorizve hliségét paraszti jegyeséhez.

Igy keveredik a torténelmi valosdg és a népi képzelet megbonthatatlan egységgé a
legendaban, mely igazabb, mint a torténelem.”

*

Karacsony Sandor A magyar észjiris cimli konyvében (1939) kiilon fejezetben szdl a
Hary Janosrol. O is a valésdgra kérdez ra, és a mesével valaszol: ,Ha meg a valosdgos
életben soha nincs masképp, mire valé a mese? A magyar meséld [...] a »messzirdl jott
ember«: az obsitos’. S8t igazdban nem is egyediil, hanem hites tantjaval! »Kend is ott vot,
hat nem emlékszik?«”

Ezt példazza, szimbolizalja — és ezzel mar tavolodik a mesétdl egy kicsit — Karacsony
Sandor szerint Hary Janos alakja. Nem is annyira Garay obsitosa, hanem Paulini-Harsdnyi—
Kodily szinjatéka. A torténelembdl (mesébdl) leszilirt magyarazatot, kovetkeztetést roviden
igy foglalja Ossze:

,Hary Janos kozlegénybdl emelkedik generalissa, s nem talal ebben semmi kiilondset
vagy hihetetlent. Bejaratos lesz a Burgba, de hat hogyisne, tett mar az udvarnak jo szolga-
latokat. A csdszarné gy beszélget vele, mint a faluban a nemzetes asszony a joemberével.
Kozli vele az intimitasokat, s elfogadja téle, amit kommendal. Ahogy kitdr a habort,
megtéteti Janost az uraval kapitanynak ezzel az indokkal: miért ne ismerdst kiilldenénk
inkabb, ne idegent? Ezek persze mind vagyalmok, am hiven tiikr6zi a magyar ember
eszejarasanak ide vonatkozd tételét: nincs igy, de igy kellene lennie.”

*

Szabolcsi Bence zenetorténész, Kodadly els6 tanitvanyainak egyike irja Kodalyrol szold
vallomasaban, hogy egyszer latta tancolni is Mesterét és tanarat. ,Egy augusztusi éjsza-
kan, 1924-ben, a salzburgi dém téren rogtonzott, csodalatos délceg verbunkost jart: mintha
mar a Hary Janos egyik jelenetét rogtondzte volna. A tanchoz én dudoltam a kisérézenét,
Boka hires »5zaz ember verbunkos«-at.”

2 Miles gloriosus = hetvenkedd katona. Plautus vigjatékanak cime és a darab f6hdse.

3, A messzirdl jott ember azt mond, amit akar.” (kézmondéas)
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Folidézhetnénk az emlitett verbunkost? is, de inkabb az idépontra gondoljunk és arra:
lehetséges, elképzelhetd, hogy Kodaly fejében akkor mar a Hary terve jarhatott. Ugyanis
a Haryval kapcsolatos elsé emlék, egy tjsaghir ebbdl az évbdl szarmazik.

A magyar sajtot 1924 februarjaban bejarta az a hir, hogy Paulini Béla és Harsanyi Zsolt
népszinmuvet ir Garay Janos Obsitosabol, Hiry Jinos cimen a Nemzeti Szinhaznak. Azt
mar Breuer Janos kalauzabdl tudjuk, hogy a kovetkez6 év marciusédban a két szerz6 fol-
olvasta Kodalynak a Hary szovegkonyvét, amelyet a kdvetkezé megosztasban dolgoztak
ki: Paulini — akkor mar jé nevii Gjsagir6, kabarészerzd — alakitotta ki a cselekmény koncep-
ciojat, megtervezte az egyes jeleneteket. Harsdnyi Zsolt a dialégusok versbe szedéséért és
a dalszdvegek irasaért volt a felelés. Ez a feladat, mivel Kodaly a nép- és miikoltészetbdl
vette a dalok anyagat, végiil sziikségtelenné valt.

Id6kozben az is elddlt, hogy a Haryt nem a Nemzeti Szinhaz, hanem az Opera mutat-
ja be, s errdl a sajto is hirt adott 1925. jalius 14-én, amit aztan a kovetkezd évben, 1926.
oktdber 16-an mutattak be Pallé Imrével a f8szerepben.® Igaz, ez a kész mi akkor csak
,ideiglenes” volt, mert a bemutat6 utan még sokat — és tobbszor — valtozott.

A bemutatott darab szovegkonyvének, a zongorakivonatnak elsé oldalan rovid, egy-
szavas ajanlast talalunk: ,Orzsémnek”. Orzse, azaz (Sandor) Emma, Kodaly els6 felesége
volt. , Ezzel az ajénlassal 1épett be Orzse az énekes szinpad irigyelt hdsei koz¢, mert Bank
Ban Melinddja, a Kékszakdll Juditja és a Hary Orzséje muzsikébdl sziiletett, fénnyel koro-
nazott ndi alakok, a legszebbek, amit magyar zenekdlt6 valaha is teremtett” — mondta a
daljaték rendezdje, Nadasdy Kélman, maga is Kodaly hive és tanitvanya.

*

A darab meghatarozasa a szévegkonyv szerint: Daljaték négy felvonasban, el6- és utd-
jatékkal. A teljes cim: Hdry Jdnos kalandozdsa Nagyabonytdl a Burg virdig. E cimet azért hang-
sulyozzuk most itt kiilon, mert sorra véve az altalam tervezett alcimeket, valami hasonlét
irtam fel magamnak én is: Hadikfalvitol Nyitrdig. Ez pedig nem Hary Janos, hanem Kodaly
Zoltan kalandjat, kalandozasait jelenti, ami mogé én a sokszor faradsagos, de sokszor
oromteli népdalgyijté utakat képzelem. De a faradsag jutalmat is. Ezért most hadd készit-
sek egy rovid leltart, s ebben felsorolom a Haryban elhangzé dalok lelShelyeit.

Hadikfalva és
Istensegits (Bukovina)

Nagyszalonta (Bihar)

Nyirvaja (Szabolcs)

Komarvaros (Zala)

Kemenessomijén (Vas)

Bakonybél (Veszprém)

Kotcse (Somogy) (Vikar Béla gytijt.)
Bolhas (Somogy)

Balatonlelle (Somogy)

Erd (Fejér) (Kodély Zoltanné gyfijt.)
Felséiregh (Tolna) (Bartdk Béla gyfijt.)

4 Kottdja megtaldlhat6: Kaldy Gyula: Régi Magyar Hazai Dalok és Verbunkosok 1716-1809. 1894. XXIL. sz.
Incurrectio kordbdl — 6reg Boka Andras. A cim (Szaz ember verbunk) azt jelenti, hogy elsé eljatszas-
kor, azaz az els napon szaz ember csapott fel katonanak.

5 En a Héary Janost sohasem éreztem — sohasem jatszottam — hazugnak, hanem nagy tettekre hiva-
tott, igaz embernek” — vallotta egy interjiban Pallé Imre.
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Gyermely (Komarom)
Paty (Pest)

Zsigard (Pozsony)
Garamszentgyorgy (Bars)
Alsoszécse (Bars)

Mohi (Bars)

Gimes (Nyitra)
Nyitraegerszeg (Nyitra)
Zsére (Nyitra)

Alsdbalog (GOmor)
Szaldce (GOmor)

Szilice (GOmMOr)

*

Hérom csoport: harom tavoli vidék. Az els6, mivel a bukovinai székelyekrdl tudjuk,
hogy Csikbdl valok (1764-ben, a madéfalvi veszedelem utan menekiiltek at Moldvaba),
igy a toliikk szarmazo6 népdalok (Osszesen harom) képviselik a székelységet. A masodik
oszlop az Alfoldet (Szabolcs és Bihar) és a Dunanttalt mutatja, a harmadik teriilet, ahol
Kodaly legel8szor, és aztan még sokszor jart gydjtéuton, a Felvidék: Nyitra kornyéke,
Garam-mente és Gomor. Nagy valdszintiséggel azért kertilt ide oly kevés székely népdal
(és ballada), mert azt a Székelyfondba szanta Kodaly, amelynek egy rovid valtozata mar
1924-ben szinre keriilt a Blaha Lujza Szinhazban.

*

,Kezdédik a mese, mihelyst megszoélal Hary” — mondta Kodaly a mar idézett valloma-
saban. Csakhogy Hary nem mese, és ezért nem kezdtiink annak elmondasahoz. Akkor
mi? Nadasdy Kalman tomor 0sszefoglaldja segit ebben: nem a meghatarozasban, hanem
az értékelésben s azt is mondhatnam, hogy a pontosabb elhelyezésben.

»~A Hary sokértelmi szinpadi mi - irja —, valdjaban harmas rétegzettségii szimbdolum
épiilet: mert szd szerinti jelentésén — egy fantasztikus kalandsorozat elbeszélésén — kiviil
van egy torténeti, azaz életrajzi és politikai jelentdsége, s emogott egy harmadik titkos
jelentése, amely mar az emberi természetrdl szol.”

Masutt, ugyancsak a lényegre figyelve, 0sszefoglalo jelleggel igy hatarozza meg a Hary
harmas jelentdségét: ,[...] elGszor is teljesitette a korparancsot. Vagyis — hic et nunc — csak
itt, Magyarorszagon, és csak épp akkor, a maga elrendelt idejében sziilethetett.

Masodszor, a Haryt erds gydkerd tére, a magyar népzenébe ojtottak. Es bar a gyokér régi
volt, de még nagyon is él6. Eppen ezért fejlédhetett a n6vény batran és pompazatosan.

Harmadszor pedig: a Harynak fontos rendeltetése van!”

Fontos mondandéja, tessziik hozz4, fontos példazata, és ha igy igaz, akkor nincsenek
id6hatarai: barhol, barmikor elmondhatd, még ha nagyon is ide, a kor Magyarorszagahoz
tapad. Ezért is voltunk kivancsiak egy nem magyar szakember véleményére. Idézziik a
vilaghirti angol zenetudos, Edward |. Dent professzort, Kodaly lelkes hivét, aki 1938-ban el
is jott a mi szegedi bemutatdjara. Felkésziilten, a méi zongorakivonataval érkezett. Ugy is
mondhatnank, hogy a hoéna alatt szorongatta a Hary esszenciajat. Ennek az ismeretében
mondhatta az el6adas rendezéjének, Nadasdy Kalmannak a kovetkezdket:

,JOl vigyazzanak; ez a daljaték: enigma, azaz rejtvény. A Hary nemcsak tréfa, szatira,
mese, hanem mélyebb értelem is. Es rdadasul: mindez egyiitt, egyszerre. Gondolati polifs-
nia: hallgatni konny(i, megérteni nehéz!”

A Haryt hallgatni konnyti, megérteni nehéz? Ezt mindenki maga dontse el.
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